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Jeszcze poranna jutrzenka nie oztocita potksiezycow
unoszacych sie nad Swietem miastem, a juz ttumy mie-
szkahcow Jerozolimy zgromadzaé sie zaczely. Liczba ich
wzrastata z kazdg, chwilg. Szmer cichej ich rozmowy po-
dobnym byt do szumu fal spokojnego morza. Z postaci i
fizjognomji tych ludzi kazdy by tatwo odgadt, Ze to sg po-
korni zebracy, chciwi chleba i pieniedzy.

Przykry jest widok zgromadzonych zebrakdéw: gtowy
ich pochylone, wzrok blagalny i odziez podarta, smutne
mysli rodza. Sa to wprawdzie zewnetrzne cechy ubéstwa,
lecz czyjez oko jest tak biegte, aby nie potrzebowato tych
wskazéwek. Odr6zni¢ ubogiego w istocie od udajacego,
potrafi ten, kto zdota odrozni¢ cnote, tzy i usSmiech pra-
wdziwy od kiamanego. Pos$réd zgromadzonych zwracata
na siebie uwage posta¢ jednego szczegdlniej biedaka, twarz
ktérego wybladta, a ciato tachmanami okryte, zadnej zda-
wato sie nie zostawiaé watpliwos$ci 0 jego nedzy i ubdstwie;
pieSciami torowat on sobie droge do bramy, pragnac
wszystkich wyprzedzic.

W tem oficer dat znak strazy honorowej, sprezentowa-
no bron. Miedzy ttumem rozlegt sie szmer zadowolenia,
oczy wszystkich zwrocity sie w jedno miejsce patacu, na



tarasie ktdrego ukazat sie maz sedziwy, za nim jego towa-
rzysze i stuzba niosgca worki napetnione talarami. Ten
starzec byt aniotem opiekuficzym nedzarzy; przybyt Ol
z Zachodu Europy dla ztagodzenia ich niedoli, Swiadczyt
wiele dobrodziejstw, nadto miat sobie za Swiety obowigzek
kazdemu z ubogich osobiscie wreczy¢ pieniezne wsparcie,
przynajmniej jednego talara. Zaczat wiec dzieli¢ jatmuzne.
Zajecie to trwato dos¢ dtugo; nie przerwat go ani na chwi-
le, mimo ze skwar potudniowego storica i znuzenie zrosito
rzesistym potem czoto jego siwemi uwiefAczone wlosami.
Spostrzegtszy cztowieka w tachmanach, rozpychajgcego in-
nych, aby predzej dar otrzymac, starzec poprosit go do
siebie. Lud natychmiast sie rozstapit, zebrak drzacg reka
porwat podane mu dwa talary i mruczac podzieke, zniknat
w tlumie. Po kilkogodzinnem rozdawaniu, worki wypro-
zniaty sie jeden po drugim, a na dziedzincu mnéstwo jesz-
cze byto takngcych. Na skinienie starca przyniesiono nowe
worki z pieniedzmi, a potem jeszcze i jeszcze. Szczodrobli-
wo$¢ jego nie miata granic. Rozdat wszystko, nie zosta-
wiajac sobie nawet tyle, ile na koszta podrozy byto mu
potrzeba. Gdy nadeszta chwila powrotu do rodzinnego
kraju, oswiadczyt cheé pozyczenia pieniedzy. Na to zada-
nie zjawit sie wdzieczny jerozolimczyk, ktéry na umowiony
procent uczynit zados¢ zadaniu starca. Tym ustuznym
kapitalistag byt wtasnie wzmiankowany éw biedak, roztra-
cajacy wszystko po drodze, a szlachetnym dobroczyrca za-
pominajacym o sobie samym — sir Moses Montefiore.

Przyjaciel ludzkos$ci! W dwdch tych wyrazach miesci
sie zbior wszystkich zamystdw i dgzen o$mdziesiecio cztero-
letniego sir Mosesa Jego imie zadnemu z izraelitbw nie



jest obce. Przyjaciel ludzkosci w catem stowa tego znacze-
niu, zawsze spieszy z pomocg ucisnionym i bedacym w po-
trzebie. Potozyt on tyle zastug, szczegOlniej w sprawie
swych wspotwyznawcow w Europie, Azyi i Afryce, iz stat
sie ozdobg Anglji, zaszczytem lzraela, wzorem kazdego do-
brze myslacego cziowieka. Kto w sposéb prosty i skro-
mny tyle dobrego uczynit, dla tego pochwaty niestosowng
sg nagroda. Przedstawienie jego czynow i charakteru, be-
dzie wystarczajgce. Same czyny oddadzg nalezny hotd za-
stugom. Zamystéw jego i dziatalnosci nie potrzeba ozda-
bia¢ aureolg chwaty, w samej ich naturze i sposobie wy-
konania lezy niewystowiony urok i szczytno$¢. Najpiekniej
brzmigce biografje, najSwietniejsze zaszczyty niczem sg
w obec otartych ‘ez mnéstwa, w obec cichych dziekczynieh
za odebrane dobrodziejstwa, ktére jak won kadzidta unoszg
sie ku niebu, w obec wilasnego przekonania wreszcie, 0 su-
miennie dopetnionej podrézy zywota, o pracowitem spet-
nieniu podjetej missyi. Takie przeSwiadczenie potgczone
z wdziecznemi modtami tysigcodw, jest rzewnem uszcze$li-
wiajacem uczuciem przy schytku zycia, mijajacego w boja-
zni Bozej, na dobroczynnosci i mitosci dla ludzi, a na ktére
potomno$é z uszanowaniem spogladac¢ bedzie.

Monteiiore jest zydem i o tem nie zapomina, szczycac
sie ze swego pochodzenia, szukajac w niem watku do petl-
nego cndt zycia. Lecz Monteiiore jest jeszcze anglikiem,
jest jeszcze wzorowym obywatelem kraju swego, w ktérym
bardziej niz w innych z europejskiej rodziny uwydatniaja
sie cnoty obywatelskie. Wiecej powiem. To czlowiek
ludzkosci, dobrodziejstwy swemi ogarniajacy wszystkie na-
rodowosci, wyznania, strefy i czesci ziemi.

Zastuga jaka sie okryt sir Moses, spada réwnie na
szlachetng jego matzonke lady Judith z Cohenéw Monte-
iiore, z ktorg w roku 1812 potgczyt sie zwigzkiem matzen-
skim. Wierna towarzyszka prac matzonka milady Judith



umiata stang¢ na wysokosci wspaniatych jego zamiardéw
i czynnie przykiadata sie do ich urzeczywistnienia, dla tego
tez widzimy jg dzielgcg z mezem trudy wszystkich niemal
podrézy.

W Maju 1827 r. nabozne uczucie spowodowato ich
podr6z do Palestyny. Gdzie niegdy$ judaizm w catym
blasku jasniat, dzis Slepy fanatyzm wyznawcéw proroka
stabym resztkom uciemiezonych izraelitbw codziennie grozi
nedzg i zniszczeniem. Tu podrézni na wiasne oczy przeko-
nali sie patrzac na nedze wspoétbraci, tu powstato i silnie
rozbudzito sie¢ w nich uczucie religijne przy wspomnieniach
o wielkiej przesztosci judaizmu, ktérej ruiny na kazdym
spotykali kroku, ktorej wspomnienia wiaty z kazdego
wzgorza, z kazdego grobowca, z kazdej piedzi ziemi, zlanej
krwig przodkow i stynnej, jako historyczna pamigtka. Roz-
rzewniajgcym jest opis wrazen, skreslony piérem lady Ju-
dith w dzienniczku z tej podrézy, w ktérym pod stéw
prostota, czu¢ serce z zapatem bijace na widok pomnikow
stawy, litoscig tkniete w obec nedzy dzi$ tam majacej sie-
dlisko; a wszedzie uczucie pobozne bole$¢ w rezygnacje, ra-
dos§¢ w natchniong modlitwe zamienia. Podrdzni nasi
w Swietym grodzie przyjmowali odwiedziny najznakomit-
szych rabinéw i przedstawicieli gmin, tudziez znakomitych
chrzescijan i mahometan, ktorzy wraz z nimi ogladali Swie-
te miejsca Jeruzalem i Betleem. Po trzeclidniowym poby-
cie, 21 Pazdziernika opuscili miasto, gdzie mimo krétkiego
pobytu, znaleZli do$¢ czasu na otarcie tez i przyniesienie
pomocy ucisnionym; o czynach nie wspomina interesujacy
dziennik lady Judith (*), a jednak one to utrwality pa-
mie¢ o matzenstwie tern w Palestynie i Egipcie.

(*) Dziennik ten w matej liczbie egzemplarzy odbity, rozda-
ta zacna Judith tylko miedzy rodzenstwo i swych przyjaciot.
Dr. J. Jost, Jahrbuch fur Israeliten 1842.
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Wrazenia w téj podrézy nabyte, staty sie normg dla
wszystkich dgzen Mosesa. Poprawa stanu wspotwyznaw-
céw na Wschodzie, stata sie zadaniem jego zycia, ale to
zadanie nie umniejszyto jego dziatalnosci w sferze narodo-
wej. | tu odznaczat sie on czynnoscia i zywym udziatem
w sprawach obywatelskich. Poboznos$¢ jest gtdwng cechg
jego charakteru; nig przejety, wybudowat w 1837 r. mie-
dzy domem swoim i Ramsgate wspaniaty dom Bozy, w kto-
rym regularnie odmawial nabozenstwa. Dumny z tego,
iz jest zydem angielskim, wiedziat on, iz posrod tak libe-
ralnego narodu znikly zbutwiate przesady, ktoére gdziein-
dziej na nazwisku zydow cigzyty. Do jego czasu jeden
dopiero izraelita, mianowicie Salomon, sprawDwat urzad
sedziego (scheriff). Odznaczyt on sie tak dalece, iz wezwa-
no go na cztonka , Towarzystwa Krélewskiego.“ Monte-
fiore przymiotami zjednywat sobie coraz wiecej zaufania
wspotobywateli, ktérzy go jako nastepce Salomona sedzig
obrali, a potém podobniez jak i poprzednik zostat ,,Fellow
Royal Société.“ Urzad ten upowaznit go do ozdobienia na-
zwiska swego, tyle przez wszystkich pozgdanemi gtoskami:
F. R. S. Objat godnos¢ te 28 Wrzesnia 1837 r. wykonaw-
szy przysiege podiug nowo przez parlament zmienionej
formy, to jest z nakrytg gtowa, trzymajac reke na biblji
hebrejskiéj.

»The Jew Scheriff* zyd sedzig, to byto woéwczas mo-
zebném tylko w Anglji, gdzie tak olbrzymim krokiem
szerzyty Sie idee humanitarne. Wierny religijnym obycza
jom i wyobrazeniom, nie zapomnial piastujac ten urzad
0 podwdjnej odpowiedzialnosci, jaka na nim cigzyfa, go-
dzac obowiagzki swego stanowiska z potozoném w nim zau-
faniem. Stosownie do przyjetego zwyczaju przy inaugura-
cyi dwoch nowych sedziow Caralla i Montefiorego, miata
miejsce uroczysta uczta, ktorg mioda woéwczas krélowa
W iktorja zaszczycita swag obecnoscig. Przy téj sposobnosci
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udzielita ona nowo instalowanym sedziom godno$¢ rycer-
ska (knighthood). W tresciwych ale petnych znaczenia
wyrazach odpowiedzial Moses na toast wzniesiony dla Ke-
dziéw, a potoczysta swa mowe, przerywang oklaski zado-
wolenia, temi zakonczyt stowy: Anglja dowiedzie, iz naj-
wieksza swoboda moze iS¢ w parze z najsilniejszem przy-
wigzaniem do wiary.“

W jesieni 1838 r. zlozywszy zaszczytnie piastowang
godnos¢, wybrat sie sir Moses w drugg podréz do Palesty-
ny, gdzie wiele planéw tyczacych sie poprawy stanu izrae-
litow tamecznych, nakre$lonych w czasie pierwszej podrézy
czekato urzeczywistnienia. Tym razem towarzyszyt mu
oprécz matzonki, znany oryentalista Dr. Loewe, Kktory
z podrézy tej zajmujace pisat sprawozdania.

Sir Moses nie tylko peing reka rozsiewat dobrodziej-
stwa chwilowg przynoszace ulge, ale starat sie poprawic
stan mass, juz to podnoszac stopieA oswiaty, juz starajagc
sie zreformowac i utrwali¢ potozenie spoteczne.

Stan zydoéw w Syrji byt gorszy jak wszystkich innych
poddanych baszy. Sir Moses, ktory juz dawno marzyt
o0 kolonizacji w Palestynie, udat sie w tym celu do wice-
kréla Egiptu; 12 Lipca 1839 r. wyjechat z Syrji do Ale-
ksandrji. Tu uzyskat audjencje i o$wiadczyt Mehmedowi-
Ali, iz zatozy w tem mieScie bank, ofiarujgc miljon funtéw
szterlingébw, z warunkiem iz los zydow polepszy sig, a ich
kolonije przejdg pod opieke rzgdu. Jakkolwiek urzeczy-
wistnienie zamiaru odwlokto sie, to jednak powroécili pod-
rézni do Europy z tem przekonaniem, iz uczynili dla dobra
izraelitbw tamecznych wszystko, co byto w ich mocy, tak
iz stusznie powiedziat Dr. Loewe: (*) Gdzie nedza, gtod i
choroby ukazaty sie, tam skierowane byty kroki obojga, a
cierpigcy ktokolwiek on byt, radowat sie ich dobrocia.

(*) Efes Dammiin, translated from the Hebreu. London 1842.



Okrzyk silnego oburzenia dat sie stysze¢ nagle i prze-
biegt wszystkie krance ucywilizowanego S$wiata. Wies¢
0 krwawym czynie w Damaszku oburzyta nawet najmniej
wspdtczujgcych. Okropne zajscia jakie tam miaty miejsca,
dotad sg w pamieci. Wiadomo, iz 5 Lutego 1840 r. nieja-
ki$ ojciec Tomas, ktéry przeszto 30 lat w Damaszku pra-
ktyka lekarskg sie trudnit, znikt nagle wraz ze stugg
swoim.

Na otrzymang o tern wiadomos$¢ hrabia Ratti Menton,
ktéremu sprawy tamecznych chrzescijan powierzone byty,
zaczat poszukiwania. Zamilcze o tem, jak niegodnie wy-
wigzal sie z potozonego w nim zaufania, przemilcze o szcze-
gotach okrucienstw, jakie miaty miejsce w skutek uprze-
dzen i stronnosci tego konsula, bedacego pod wptywem fa-
natycznych, zadnych krwi i tupu barbarzyncéw. Dosc¢
wspomnieé, ze najniestuszniej podejrzani o zbrodnie starsi
cztonkowie tamecznej gminy izraelskiej, zostali w jak naj-
okropniejszy spos6b meczeni'i mordowani, ze niektdrych
zmuszano do przyjecia islamizmu, ze okoto sta dzieci po-
szarpano, ze domy Boze splondrowano i hanbiono, stowem,
ze dokonywaly sie najhaniebniejsze czyny wyuzdanego po-
spolstwa w obec obcych konsulow. Dopiero Konsulat
Austryjacki podaniem z 18 Kwietnia do Mehmed-Ali spo-
wodowat usuniecie tortur i ztagodzenie losu tych nieszcze-
Sliwych. Tymczasem pisma publiczne donosity o tych bar-
barzynstwach. Doniesienia te byly rozdzierajgce. Cata
prasa europejska zajeta sie tg kwestjg. Nie chodzito tu juz
o kilku podejrzanych, ale o ludzkos$¢, o wszystkich zydow,
ktorych o potrzebe krwi posadzano. We Francji zajat
sie obrong tej sprawy znakomity adwokat Adolf Cre-
mieux, ale usitowania jego przez rzad francuzki mato byty
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popierane; widziat Oll nawet, iz stawny Thiers przechylat
sie do przeciwnego obozu.

W Anglji sir Moses zajat sie tg sprawg wraz z Cre-
mie’'m, ktéry w tym celu do Londynu przybyt.

Dnia 15 Czerwca do kruchty nowej synagogi ,Great
St. Helens,” sir Moses zaprosit znakomitszych obywateli.
Na posiedzeniu tern postanowiono, iz obaj ci mezowie na
Wschdd udac sie mieli, aby poinédz swym wsp6twyznaw-
com. Liczne ofiary pieniezne na podréz te udzielono. Dru-
gie zebranie, ktéore w synagodze ,,Dukes Place” miato
miejsce, jeszcze szczeSliwiej wypadto dla filantropijnej ich
podrozy. Sir Moses posiedzenie to temi zakonczyt stowy:

»ldziemy uczyni¢ zado$¢ zadaniu ludzkosci pokrzy-
wdzonej, idziemy rozjasni¢ ciemny widnokrag fanatycznych
dziatan, idziemy na Wschdd, aby braci naszych oczyscié
od hanbigcej plamy, jaka fanatyzm i nietolerancja na lud
nasz usitowata rzuci¢. Co wiecej, bedziemy starali sie
wpoi¢ wschodnim rzagdom zasady prawodawcze i sgdowe,
zgodniejsze z postepem czasu, bedziemy sie starali o usu-
nigcie tortur i postawienie idei sprawiedliwosci, wyzej od
przemocy i stronnosci indywidualnej. Btagam Boga ojcow
naszych, Boga Abrahama, -lzaaka i Jakéba, aby krokami
naszemi kierowat.”

Chrzescijariska ludnos¢ Londynu roéwniez licznie zgro-
madzita sie w tej synagodze i ztozyla takze ofiary na po-
dr6z. Po pozegnalnej audyencji u krélowej, deputacja po-
dréznych wyruszyta 7 Lipca z Londynu. Sir Moses, mat-
zonka jego Judith, Dr. Loewe i Dr. Maddan najprzod
udali sie do Paryza, gdzie przytagczyt sie Cremieux i znany
orjentalista s. p. Salomon Munk (zmarty w r. b.).

Podrézni dnia 27 Lipca opuscili Marsylje. W Liwor-
no gdzie wyladowali, przyjeto ich z niewymownym zapa-
tem. Wszystkie niemal synagogi w Europie i Ameryce



11

odprawiaty nabozenstwa za powodzenie podréznych. Dnia
4 Sierpnia przybyli do Aleksandrji. Tegoz samego dnia
wreczyt sir Moses tamecznemu konsulowi Hodges list od
lorda Palmerstona; wielu konsulow oswiadczyto gotowo$é
niesienia pomocy. Tegoz samego dnia podrdzni wystoso-
wali adres do wicekrdla, w ktorym prosza, aby pozwolit
.przeprowadzi¢ sumienne $ledztwo w interesie mieszkancow
Damaszku. Sir Moses 5 Sierpnia uzyskat audjencje, nie
mogt jednak urzeczywistni¢ zatozonej mysli, gdyz rzad nie
odpowiedziat na zgdanie jego stanowczo; Cremieux nie zo-
stat przedstawiony przez francuzkiego posta, ktéry odma-
wiat w tej sprawie wspétudziatu, poézniej jednak i bez po-
mocy konsula uzyskat postuchanie. Tymczasem uzyskano
mate ulgi dla uwiezionych, az nakoniec w skutek usilnych
staran sir Mosesa, rozkazat Mehmed-Ali wiezniow uwolnig,
zbiegbw odwotac i dalsze poszukiwanie w tej sprawie prze-
rwac¢. Przekreslit nawet z firmanu na zadanie Cremiego
wyraz ,utaskawienie.“ Juz 6 Grudnia rozeszta sie wies¢
po Damaszku o wyswobodzeniu zydéw, przeciwko czemu
konsul francuzki bezskutecznie protestowat. W adresie do
wice-kréla proszono o zniesienie tortury, ale zadanie to nie
otrzymato skutku.

Cremieux zalozywszy w Kairze i Aleksandryi szkoty
dla ludu i szpitale, powrécit do Francji, a sir Moses do
Konstantynopola sie udat. Misje swag uwazat za niezu-
petng, udat sie wiec jeszcze do Turcyi, aby tam zapewnic
zydom spokoj i uchroni¢ ich od podobnych przesladowan.

Suttan Abdul-Medzid przyjat podréznych z oznakami
szacunku i objawem humanitarnego sposobu myslenia.
Z iirmanem Solimana Il i Amurata zgadza sie zupetnie li-
beralny firinan, wydany przez Abdul-Medzida w Konstan-
tynopolu, ktéry zakonczyt tragiczne wypadki tego roku.
W firmanie tym czytamy miedzy innemi nastepny ustep:
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»Kierujac sie mitosciag poddanych, nie mozemy pozwoli¢,
aby cztonkowie ludu izraelskiego z powodu nieuzasadnio-
nych podejrzen niepokojeni i trapieni byli; zyczymy sobie
bardzo, zeby zydzi uzywali tych samych praw, jakie in-
nym naszym poddanym przystuguja,.“ Sir Moses postat
ten firman przez putkownika Churchill do Damaszku. Tak
wiec szcze$liwie Montefiore uskutecznit jedno z najwie-
kszych i najSwietniejszych dziet. Powro6t jego skierowany
na Rzym, podobnym byt do tryumfalnego pochodu. Mie-
dzy Genue, i Sawong spotkat go maty wypadek, o ktdrym
wspomnimy dla blizszego poznania tego meza. W czasie
podrézy pow0z z powodu ztej drogi o mato co nie wpadi
do wawozu. Wierny stuga pos$pieszyt odwrdci¢ niebezpie-
czenstwo, rzucit sie wiec pod kota, ktére go pokaleczyty.
Sir Moses wrocit natychmiast do Genui, gdzie pozostat do
wyzdrowienia stugi. Tak w drobnej nawet okolicznosci
maluje sie zacny jego i peten ludzkosci charakter.

Przybywszy do Paryza 21 Lutego 1841 r. zostat przez
lorda Grandville przedstawiony krélowi, zkad nastepnie
udat sie do Londynu.

Dziekczynne modty nie tylko we wszystkich europej-
skich synagogach, ale i calego ucywilizowanego $wiata za-
noszone byty na pamigtke szcze$liwego powrotu i pomysl-
nego skutku odbytej podrézy. Wielka liczba panegirykow,
adreséw i daréw objawiata powszechne wspétczucie. Wspa-
niatomysina krélowa w dowdéd uznania zastug, ozdobita
herb jego na pamigtke filantropijnych czyndw pancerzem,
ktory tylko parom, kawalerom orderéw i ksigzetom przy-
stugiwa¢ moze. Na pancerzu lew i tygrys, obadwa trzy-
majg choragiew, ktorej prawa strona opatrzong byta he-
brejskim napisem: ,Jeruzalem;*“ Komitet Hamburgski
kazat na uczczenie jego wybi¢ medal. Wielka liczha zy-
dow Anglji, Ameryki, Jamajki, Barbadoes i Gibraltaru
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ofiarowata mu serwisy misternej i drogocennej roboty
Jeden z takich wyrobionym byt w ksztatcie monumentu,
ktéry przedstawiat Dawida ratujgcego z paszczeki lwa ja-
gnie, na innym kunsztowny rylec odtworzyt posta¢ Mojze-
sza, stowem byt to prawdziwy skarbiec ptaskorzezb obmy-
$lanych i wykonanych mistrzowsko.

W obec tak powszechnych objawéw uznania, ktore
mogtyby olé$ni¢ kazdego innego i sprowadzi¢ z wihasciwej
drogi, sir Moses nie zapomniat o celu, do ktérego podaza.
Kolonizacja zydéw w Palestynie byta zawsze ulubiong jego
mys$lg: goragco pragnat zydéw w Palestynie mieszkajgcych
obudzi¢ z odretwienia, w ktérem byli pograzeni, przez za-
tozenie szkdt, szerzenie rolnictwa, rozprzestrzenianie sztuki
drukarskiej, pragnat podnie$¢ stan oswiaty zydow, wktada-
jac ich do pracy i dziatalnosci. Nie szczedzi ofiar' na po-
parcie tych zamiaréw. ,Jedyne pragnienie serca mego, pi-
sat on wtedy, jest zdjg¢ cigzace jarzmo z bark braci na-
szych. Ale jezeli przy tasce Bozej uczynie co$ dla ztago-
dzenia ich losu, niczem to bedzie w poréwnaniu z tem, co
mogtoby by¢ uczynionem dla lzraela, gdyby szlachetni
ludu mego radg i czynem chcieli mi dopomédz.“ W roku
1842 postat wyborng prase drukarska do Jeruzalem, aby
tym sposobem zydoéw tamecznych do pracy i duchowej
dziatalno$ci obudzi¢. Podobniez postat za posrednictwem
Churchilla na Wschéd jadacego, kapitalik, z ktérego tenze
miat ubogim izraelitom wypozycza¢ po 500 do 1000 pia-
strow na bardzo nizki procent.

W 1845 roku sir Moses sprawowat urzad sedziego
w hrabstwie Kenth, i tu dalej popierat mys$l kolonizacji;
sprowadzit on tu wielu zydéw z Jeruzalem i obznajmiat
ich z wyrabianiem baweilny. Widzimy wiec jak dazenia
sir Mosesa skierowane byty ku zwrdceniu zydow do rol-
nictwa.



* *

Natchnieni zapatem, przejeci waznoScig misji, jakiej
sie poswiecili, udali sie matzonkowie Montefiore wiosng
1846 r. w interesie zydow do Petersburga. Oto sg stowa,
ktéremi Cesarz mMiko+aj I-szy przyjat tego wielkiego me-
za. ,,Wiele styszatem o panu i umiem ceni¢ zastugi jego
i prace, i wierz mi pan, ze gdybym nie byt wydat roz-
porzadzen na korzy$¢ moich poddanych izraelitbw, sam
wzglad na pana przychylnie by mie uprzedzit o paniskich
wspétwyznawcach. Znam warto$¢ zydow, sg miedzy nimi
mezowie czynu; wszak w szeregach przodkow swoich liczg
synéw Machabeusza.” (*)

(*) Przytaczamy wyjatek z listu s. p. Jollesa, znanego w he-
brajskiej literaturze, tyczacy sie Sir Mosesa: ,,Przeszedtem do
Montefiorego przez ogrody i bramy. Szanowny gospodarz przyjat
mie, przypominajac uprzejmie, iz imie moje spotkat juz w naj-
Swiezszych swych korrespondencjach. Obowigzek ttomacza w roz-
mowie naszej przyjeta na siebie Milady, (sam bowiem Montefiore
po niemiecku nie mowi).

»Oddawszy mu pozdrowienie od polskich izraelitbw i cokol-
wiek z nim poméwiwszy, chcialem pozegna¢ go i nie zajmowac
dtuzéj chwil tak szacownych, lecz zatrzymat mie na wieczerze.
Przed jedzeniem, pobozny gospodarz sam polewat mi rece, a wi-
dziatem Zze nie czyni tego ani z checi popisu, ani dla konwencjo-
nalnych zwyczajow, lecz ozywiony uczuciami religijnemi i goscin-
nemi. Na stole byly wina z rozmaitych krajow. Pierwszy toast
podniesliSmy za zdrowie naszego Monarchy. ,,Oby panujacy ten
poznat i ocenit swych izraelskich poddanych, méwit sir Moses,
i oby zwrocit na nich taskawe swe oko.” Nastepne toasta spetni-
lismy za wspétwyznawcéw naszych na Poéinocy, Potudniu, Wscho-
dzie i Zachodzie. Przedmiotem rozmowy byli zydzi po catym
rozproszeni $wiecie. Dla nich to jedynie bije serce Montefiorego
ojcowska ozywione troskliwoscig. Mysl jego wcigz zwrécong jest
w strone Jerozolimy i Syonu............... “
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LiBt z ktorego tu przytoczyliSmy wyjatek, zawdzieczamy
panu Landsberg; rozjasnia on nam piekna, strone charakteru Sir
Mosesa, przedstawia jego szlachetne dazenia i zamysty. Dla tego
sgdzimy, iz nie bez zajecia bedzie dla znajacych jezyk hebrajski
przytoczenie stow oryginatu:
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O skutku podrézy tej donidst sir Moses co nastepuje:
»Z taski Boga miatem sposobnos¢ interes moich wspétbraci
Panujagcemu ich przedstawi¢. Miatem zaszczyt by¢ przed-
stawiony Cesarzowi, ktéry mnie taskawie przyjat i stow
moich z cierpliwoscia wystuchat. Jego Wysokos$¢ zape-
wnit mnie, iz teraz bardzo gorliwie dazy do polepszenia
stanu wspétwyznawcédw moich w swem panstwie, i ze ten
przedmiot zwraca witasnie jego uwage.“

Z Petersburga na Wilno przybyt Montefiore do War-
szawy. W Wilnie z uwielbieniem go przyjeto. Gmina wy-
stata deputacjg ktéra wynurzyta mu swa Avdziecznos¢ za
doznane wzgledy, a ttumy zyczliwych, otaczajagcych jego
mieszkanie, Swiadczyty o szczerem uznaniu jego zastug.

W Warszawie Montefiore bawit pie¢ dni. W czasie
swego pobytu odwiedzit 6wczesnego Namiestnika Ksiecia
Paszkiewicza; ksigze przyjat go z oznakami naleznego sza-
cunku i zaszczycit nawet zaproszeniem na obiad, ale sir
Moses wierny swym zasadom (nalezy bowiem do stron-
nictwa zachowawczego mimo zajmowanego stanowiska) wy-
mowit sie od zaszczytu i poprzestat tylko na owocach i her-
bacie. Byto to w pigtek. Wieczorem ksigze namiestnik chciat
go wiasnym powozem do domu odesta¢. Sir Moses i od tego
zaszczytu zrecznie sie wymoéwit. Wtem nadeszta wiasna je-
go kareta, przez wzglad na wigilje soboty sir Moses szedt
pieszo przed nig z zamku na Ttomackie, do hotelu Wilen-
skiego.

Ludno$¢ izraelska z uwielbieniem spogladata na tego
meza, ktory mimo swego znaczenia, mimo znakéw honoro-
wych i orderéw, zdobigcych mundur ziotem haftowany,
przechowat w takiej czystosci wiare ojcow i tak skrupulat-
nie do najdrobniejszych jej przepiséw sie stosuje.

Sir Moses byt w Warszawie wraz ze swg zacng mat-
zonkg lady Judith i Doktorem Loewe. Przez caty cigg po-
bytu podwoje ich mieszkania dla wszystkich staty otworem.
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Szlachetna Judith bez roznicy stanu i wyznania przyjmo-
wata odwiedzajgcych jg gosci z serdeczng goscinnoscig. Sto-
ty przez cigg ich pobytu nakryte byty jadtem i napojami,
ktoremi czestowano przybywajgcych. Sir Moses zwiedzit tu
wszystkie gtéwniejsze instytucje zyddéw, w towarzystwie
D-ra Loewe i znakomitych obywateli tutejszych. Jako ma-
ty dowdd uznania i szacunku, jakim go tu otaczano, dosy¢
bedzie przytocy¢ ten fakt, iz jadgcemu z domu przytutku
w dowod uszanowania sam §. p. czcigodny Mathias Rosen
usiadtszy na kozZle powozit. Po pieciodniowym pobycie sir
Moses opuscit Warszawe, krotki pobyt jego nie zostat je-
dnakze bez wplywu na mieszkancéw tutejszych. Do pierw-
szego ruchu umystowego, jaki pojawit sie w naszej gminie,
bez zaprzeczenia i on nie mato sie przyczynit, przekonat
bowiem wiasnym przyktadem wspotwyznawcdw, iz najsci-
Slejsze przestrzegania przepisow religijnych, pogodzi¢ sie
dadza z najwyzszym postepem i o$wiata.

Po powrocie z Warszawy niezmordowany pielgrzym
znéw udat sie na Wschdd, gdzie chciat widzie¢ owoce swo-
ich trudéw. Zwiedzit najprzéd Bejrut, nastepnie krwig zma-
zany Damaszek. Do bram miasta tego wszedt w towarzy-
stwie swej matzonki, putkownika Gawler i D-ra Fraenkel.
Jeszcze za miastem zostat przyjety z uroczystoScig od prze-
tozonych witadz i przedstawicieli gmin. W samym za$ Da-
maszku mieszkancy gtosSnym okrzykiem ,,wiwat“ przyjeli
swego kochanego protektora. Zgromadzenie najpierw udato
sie do domu Bozego, aby podziekowa¢ Wszechmocnemu za
ocalenie i uwolnienie zydéw od dawnych przesSladowan.
Nastepnego dnia odwiedzit go konsul, przetozony kosciota
$-go Grobu, dziekan katolickiej parafii, tudzez przetozony
kosciota greckiego i duchowni innych wyznan. Wkrétce po
przybyciu udat sie do Paszy, ktéremu goraco polecit swoich
wspotwyznawcow. Rozdzieliwszy miedzy ubogich, bez roz-
nicy wyznania, w wielkiej ilosci jatmuzne, wyjechat znaczac

3
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$lady swego przejscia dobremi czynami. Mogt juz opuscié
ziemie Swietg,, z tem wewnetrznem przekonaniem, iz widzi
urzeczywistniajgce sie swe zamysty. Tegoz samego roku
podniosta go krdlowa Anglji do godnosci barona, aby przez
policzenie go w poczet rodzin arystokracyi, da¢ dowdd swe-
go powazania i wdziecznosci.

W roku 1857 znéw widzimy go w Jeruzalem. Jakkol-
wiek w podesztym juz wieku, chciat jeszcze Swiete miasto
zwiedzi¢. Tym razem znalazt mieszkancéw w lepszym stanie.
Przed bramg Jaffa, zostat przywitany hymnem hebrajskim
od uczniow tamecznych zaktadéw. Sir Moses wyprawit na
tem miejscu gdzie znajdowaé sie miat szpital sutg uczte,
w ktorej sam z ujmujacg uprzejmoscig gospodarzyt.

Sir Moses kupit pod bramg Jaffa obszerny plac, na
ktorym mial zamiar zatozyC szpital. Przestrzen ta jednak
mimo to iz za nig 1000 funtéw szterlingbw zaptacit, na
szpital byta nieodpowiednig; odlegto$¢ od miasta utru-
dzata przybycie chorym. W sasiedztwie jej znajdowat sie
cmentarz mahometanski. Turcy nie wiele zadajg sobie tru-
du z grzebaniem umartych, ztad wyziewy z trupéw szko-
dliwie na organizm chorych oddziatywa¢ by mogty, nadto
zamykanie bram miasta po zachodzie storica uniemozebnia
przystep dla nagle zachorzatycli. Sir Moses uwzgledniwszy
te okolicznosci, zamienit szpital na schronienie starcow,
zwlaszcza iz istniat w Jeruzalem szpital kosztem Rotschil-
déw zatozony i utrzymywany. Zamiary jego dazace do
sktonienia zydéw aby korzystng praca zajeli sie, znalazty
wiele przeciwnosci. Lud bowiem tameczny nie przyzwycza-
jony do regularnej pracy, niechetnie sie jej poddawat.
Jednak starania jego i zamysty przez roztropniejszych byty
urzeczywistnione. Jak powazano charakter jego, postuzy
to za dowod, iz w czasie powrotu, wicekrél Egiptu powie-
rzyt mu swego jedynego synka, ktérego czcigodny starzec
wzigt z sobg do Europy.



19

Wkrotce znéw sktonit go do opuszczenia Anglji wypa-
dek, ktéry powszechng zwracat uwage. Wyjechat z powodu
miodego Edgara Mortara z Bolonji, ktéory w 1858 roku
przez zandarmdw papiezkich i urzednikéw inkwizycyi z do-
mu rodzicielskiego porwany zostat, pod pozorem iz stuga
udzielit mu chrzest celem uleczenia z febry. Ze wszech
stron najuporczywsze objawiaty sie domagania zwrotu por-
wanego chiopca; kosciét nie chciat temu uczyni¢ zados¢.
Zydzi z Francyi, Hollandyi, Niemiec i Anglii przez umysl-
ne poselstwa, przez przedstawienia ludzi wptywowych, usi-
towali przekona¢ Rzad Papiezki i ambasady w Rzymie o
niestusznosci, a nawet o krzyczacej niesprawiedliwosci tego
czynu. Ale najszczersze usitowania katolickich Panstw nic
nie skutkowaty. Przedstawienie sir Mosesa podane do Rzg-
du Angielskiego w 1858 roku zostato bez owocu, rzad bo-
wiem przewidujgc udaremnione usitowania, postanowit do
sprawy tej nie mieszac sie. Nie zrazony tem niepowodze-
niem Londynski Komitet izraelitbw postanowit w 1859 r.
wprost do Papieza udaé sie i obrat na deputata Monteiiora,
ktory juz w Damaszku, Kairze i Konstantynopolu tyle za-
stug potozyt. Sadzono ze i Nadtybrzanski kraj rowniez be-
dzie szczesliwym dla niego. W towarzystwie swej matzonki,
D-ra Hodgkin opusci! on Londyn, celem wreczenia Papiezo-
wi memorjatu tyczacego sie niniejszej okolicznosci. W tym
celu przybyt do Rzymu, ale mimo staran Visconti, Strad-
forda, Arcyksiecia Grammonta i innych nie mogt audjencyi
u Piusa IX uzyskaé. Jedynym skutkiem jego zabiegow by-
to. iz go kardynat Antonelli przyjat i osSwiadczyt bezskutecz-
nos¢ wszelkich krokdw, tlomaczac sie przez: ,,non possu-
mus* kosciota.

Z wewnetrznem przekonaniem zado$¢ uczynienia obo-
wigzku, jakkolwiek starania jego bezowrocnemi zostaty,
opuscit Montefiore starozytng Rome i udat sie na Paryz do
Londynu. W Paryzu przez hr. Walewskiego wystawnie
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przyjety, przybyt do Londynu. Tu napisat z podrézy swej
sprawozdanie, ktore nastepnemi zamknat stowy: ,,Mozemy
by¢ pewni, ze zbliza sie czas, w ktérym wyznawcy kazdej
wiary pogardzaé beda przepisami sprzeciwiajgcemi sie pra-
wom natury.

Jakkolwiek smutne sg zajscia tego rodzaju jak z Mor-
targ miato miejsce, to wypadek ten bedzie jednak ogniwem
w ogromnym tancuchu wypadkdw, dazacych do zmniejsza-
nia osobistych cierpien i poprawy stanu catej ludzkosci, da-
jac dowdd jak rozgtosne echo znajduje wszelka niesprawie-
dliwosé i krzywda.

*

Czcigodna para doczekata sie ztotego wesela w lipcu
1862 roku. W patacu barona obchodzono rocznice pieédzie-
siecioletniego ich pozycia z wielkg uroczystosciag. Muzyka
grzmiata w salonach rzesisto oswietlonych. Uczta byta wy-
stawna; przyjety w niej udziat wszystkie znakomitosci Lon-
dynu. Ale sir Moses wsrdd uciechy nawet nie zapomniat o
nedzy. W nizszych apartamentach suto zastawiono stoty
dla ubogich, ktérzy wznosili toasty za zdrowie i diugie zy-
cic; swych protektoréw.

Nie ze wszystkiem jednak ziscity sie te szczere zycze-
nia. Lady Judith wkrotce potem zachorowata. Lud poscit
i modlit sie za jej zdrowie. Portugalskie, Hiszpanskie syna-
gogi podobniez oto zasetaty modty do tronu Przedwieczne-
go. Nieprzeniknione wyroki postanowity inaczej. Judith za-
konczyta zycie 27 sierpnia 1862 roku w wigilje Nowego
Roku (Roszhaszana); w tymze samym dniu siostra jej baro-
nowa Rothschild. okoto tego czasu takze umarta i obie z
wielkg uroczysto$cig pochowane zostaly w Rainsgate jedno-
czednie.

S. p. lady Monteliore byta o 10 lat mtodszg od meza,
ktérego nie obdarzyta potomstwem. Stusznie uchodzita za
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kobiete najszlachetniejszego charakteru. Jej dobroczynnosé,
prostota i skromno$¢ jednaty jej powszechny szacunek.
Odebrata ona od rodzicéw staranne wychowanie i celowata
w nauce, a rozsadek i dobro¢ serca jej byty bez granic.

Izrael stracit w tej matronie silng podpore, bo ona to-
warzyszac wszedzie mezowi w wycieczkach dla dobra izrae-
litbw przedsiebranych, podtrzymywata w nim ducha i uma-
cniata w chwalebnych jego usitowaniach. To tez zal byt po-
wszechny w Judaizmie, bo zmarta swem zyciem potrafita
zaskarbi¢ serce swych wspétwyznawcow.

Po $mierci matzonki pograzony w gtebokim smutku
sir Moses, usungt sie stanowczo od spraw publicznych. Pre-
zydentstwo Board of Deputies objat J. M. Montefiore, sir
Moses za$ pragnat spokojnie przepedzi¢ reszte zycia, uprzy-
jemniajac je wspomnieniami swych czynéw w ubiegtej prze-
sztosci.

Ale i teraz nie umilkt w nim gtos goracej mitosci dla
wspotwyznawcow. Wkrotce 3 maja 1863 roku podat on
do obecnie panujgcego suitana Abdul-Azis memorjat pro-
szac o potwierdzenie firinanu poprzednika. taskawie przez
suttana przyjety, przedstawit mu D-ra Hodgkin; suttan
wielce byt zadowolony, dowiedziawszy sie od Angielskiego
Doktora, iz znalazt stan szpitali w Konstantynopolu zada-
walniajacy. Sultan przyrzekt sir Mosesowi zatwierdzenie
firinanu swego poprzednika, co do rownosci wyznan w obli-
Czu prawa, zapewniajgc iz nie czyni zadnej w tym wzgledzie
réznicy miedzy swymi poddanymi. Sir Moses miat kilka
konlerencyj w tym przedmiocie z Wielkim-Wezyrem, ktéry
mu dat list urzedowy do Paszy w Jerozolimie, tyczacy sie
wspomnionego firinanu.

Nagle doszta do Anglii wies¢ o okrutnem obchodzeniu
sie zzydami w Marokko i 0 godnym pozatowania ich stanie.
Liczba zydow tamecznych dochodzita do 340,000 dusz.
Warto wiec byto dla dobra tylu tysiecy co$ stanowczego
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przedsiewzigé. | tym razem zdecydowat sie blizko o$mdzie-
siecioletni sir Moses osobiscie podréz te odby¢. Mo-
dty odprawiane przez gmine londynska towarzyszyty jego
wyjazdowi. W listopadzie wyptynat z portu Dower i przez
Paryz, Bordeaux, Boyonne, St Sebastyan i Burgos przybyt
do Madrytu. Doznat on tam uprzejmego przyjecia od posta
Angielskiego sir Crampton, pierwszego ministra hiszparnskie-
go markiza Miraflores, Arcyksiecia tetuanskiego i genera-
ta Prim. Po kilkodniowym pobycie, zostat przedstawiony
krolowej ijej matzonkowi, ktorzy zapewnili go o szacunku
dla kazdego wyznania.

Z Madrytu udat sie do Kadyxu, a ztad francuzka fre-
gatg przybyt do Tangeru, cata ludno$¢ zydowska i liczne
deputacje oczekiwaly tu na niego. Przyjeto go z zapatem,
hiszpanski minister don-Merry obdarowat wolnoscig 2-ch
izraelitdw i polecit sir Mosesa Marokanskiemu rzadowi w
Sacy, poniewaz szto réwniez o uwolnienie 2-ch jencow.

Po réznych dobrodziejstwach jakie tu wysSwiadczat sir
Moses, a szczegOlniej po zatozeniu szkdiki dla dziewczat,
wyptynagt 10 stycznia 1864 roku, aby przez Mogador do
Marokko udaé sie.

Przez 36 godzin odprowadzany przez mieszkancow
Tangeru, odbywal te podr6z w lektyce ciggnionej przez
dwa muty, ktére mu Portugalski poset w Tangerze zosta-
wit. Wszedzie byt witany z uniesieniem przez mieszkancow
tamecznych ktérych dowddcy odwiedzali go, gdy obéz zo-
stat rozpiety.

Nastepnie przybyta na jego powitanie deputacja z Ma-
rokko, tudziez oddziat kawateryi, ktéry suttan na jego spo-
tkanie wystat. Dnia 25 stycznia przybyt do Marokko, gdzie
go suttan Sidi-Mohammed ben Abderraman z wielkg rado-
$cig i oznakami wysokiego szacunku przyjat; 6,000 zoinie-
rza pieknie ustrojonego oczekiwato na dziedzincu patacu
suttana, gdy wtem odgtosy trgb oznajmity przybycie panu-
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jacego, ktory na znak swej taski na biatym przyjechat ru-
maku. Suttan uprzejmie zajat sie sir Mosesem, rozmawiat
z nim bardzo diugo i przyjagt memorjat, w ktérym ten pro-
sit o prawng opieke i sprawiedliwo$¢ dla zydow i chrze-
Scijan.

Dnia 5 lutego otrzymat zadany firman, w ktorym Sut-
tan w najliberalniejszy sposdb obiecuje spetnié zyczenie sir
Mosesa, czem dat dowod wielkiej tolerancyi i zyczliwosci
wzgledem poddanych. Urzeczywistniwszy zamiar, zachy po-
drozny przed wyjazdem obejrzat wszystkie osobliwosci mia-
sta i synagogi, a potem pozegnawszy sie z Suttanem i hoj-
nie od niego obdarowany, opuscit Marokko w towarzystwie
strazy honorowej. Przez calg droge doznawat serdecznego
przyjecia od gubernatoréw inaczelnikow prowincyi. W por-
cie Mazagan jeden z zamozniejszych obywateli wyprawit
uczte pozegnalng na czes¢ jego, po czem sir Moses odmo-
wiwszy modlitwy w miejscowej synagodze wstgpit na po-
ktad i przez Gibraltar, Hiszpanije i Francje powrocit do
Londynu.

Z okrzykiem powszechnej radosci powitano sedziwego
apostota filantropii, ktéry nie zwazajagc na trudy i niebez-
pieczenstwa, tylko dla dobra swych bliznich zyje. ChrzesSci-
janie i zydzi potaczyli sie, aby mu jak najuroczysciej obja-
wi¢ swa wdzieczno$¢. Zamiar ten urzeczywistniono 6 paz-
dziernika 1864 roku. W Guidhalle w obecnosci $wietnego
zgromadzenia lord Mayer w imieniu catego City i w mysl
narodu catego, wypowiedziat pochwate i podzigkowanie sir
Mosesowi, w adresie wynoszacym jego zastugi.

* *
*

Jeruzalem! Oto wyraz na ktory jak na zaklecie, wdu-
Szy naszej zjawiajg sie obrazy juz to rzewne, juz pelne
Swietnosci i blasku, juz tchnace niewinnoscig, potyskujace
barwag Swiezosci patryarchalnych czaséw, juz posepne
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i krwawe smetnym ptomieniem pozogi i rzezi rozsiewajgce
mroczne karty dziejéw. Szczytny heroizm, poswiecenie
i meczenstwo, straszliwe kataklizmy spoteczne i dziejowe,
ktérych echo rozdzwiekto w catej ludzkosci prostotg swa
wznioste wypadki, ktére skutkami wzruszyty S$wiat caty,
w posadach go zmienity i inng nadaly postaé, oto ogni-
wa wielkiego faricucha wspomnien, taczacego czasy zapa-
dtej przesztosci z epoka, w ktérej naréd wygnancow upa-
dty w wysitku ostatnich krwawych konwulsyi, uniést pro-
chy rodzinnej ziemi, jedyng pocieche w tutactwie i sto-
wo... tradycje... jedyng ni¢, wigzacgq go z ojcami.

Cicho i gtucho w ziemi Salomona....

Tylko wotania Muezzina przerywaja gnusny spoczy-
nek wyznawcéw Mahometa. Na zgliszczach $wiagtyni poro-
sta trawa zakryta Sciezki, po ktérych deptali prorocy.

Przyroda w nieustannej pracy na ruinach dziet re-
ki ludzkiej wiasne nagromadza bogactwa. Ziemia obieca-
na, ziemia mlekiem i miodem piyngca do tych czas nie
stracita powabdw. Pod potudriiowem stoncem jak dawniej
wykwita zycie, w catym blasku -barw i koloréw, w ca-
lem bogactwie rozwijajgce sie na harmonijnem tle potu-
dniowej zielonosci- i potudniowego nieba.

..... Lecz przebdg!...... Cdz za widok uderza oczy nasze?

Wsrdd rozkosznych btoni Damaszku gdzie natura ca-
ty swoj przepych roztacza, w tym ogrodzie Pana, gdzie
tylko chdr aniotow opiewaé chwate Stwércy by powinien,
spostrzegamy nagle z petnem zgrozy przerazeniem duchy
piekiet ttumnie jakby z pod ziemi sie zjawiajace, i w dzi-
kiej wsciektosci dokonywajace wszelkich okrucienstw, nie-
nawisci, chytrosci, zdrady i mordu do ktoérych chciwosg,
zemsta, zuchwalstwo ich, zagrzewa i neci.

Zdata w gtebokim smutku, stoi gienjusz cztowieczen-
stwa, ukazujac narodom dzieto ciemnos$ci, wzywajac, aby
pospieszyli cienie rozproszyc.



Przychodza, i spogladaja, zdumienie maluje sie na
ich rysach, przestrach i zwatpienie pier$ $ciskajg. Tu da-
ja sie stysze¢ trwozliwe westchnienia, tam sptywa #za gte-
bokiego wspdtczucia, ale daremne oczekiwanie ratunku;—
wzdryga sie raczej ttum przed wzrastajgcg potwornoscia,
dreszcz go przenika na widok szatanskiego tanca tej ttusz-
czy, szarpiagcej niewinnych ludzi, ziongcej jadem i pianag,
obryzgujacej nawet dzieci Europy, az i ich umyst ostab-
nie, zawrot ich opanuje i dziwny ten urok sie zwiekszy.
Wowirczas to ukazuje sie Mojzesz, niosacy ratunek, zadrzeli
olbrzymi podziemiéw, jego magiczne stowo -niweczy okru-
tny czar potwory zapadajg sie w giebiny ziemi, rozpra-
szajg chmury, na wypogodzonych niebiosach wunosi sie
poké6j, usmiechniety, radosny, w obec pojednanego ro-
dzaju ludzkiego, gatazka oliwng wienczacy skronie meza
ktéry nie mieczem, nie ptomieniem, ale sita cnoty, sto-
wem tchngcem prawdg, tak S$wietne odniost zwyciez-
two.

PrzebiegliSmy juz pokrétce wypadki, ktére tak smu-
tne rzucajg Swiatlo na rozszerzenie sie cywilizacyi i po-
tege opinii w XIX stuleciu, widzieliSmy dowody fana-
tyzmu i za$lepienia religijnego nie tylko na barbarzyn-
skim Wschodzie, ale nawet w samejze Europie, widzie-
liSmy szczytne postannictwo, ktorego spetnienie przyjat
na siebie sir Moses i sposéb w jaki sie z niego wywia-
zat, nie zdziwimy sie wiec na wiadomos$¢, iz mimo tak
podesztego wieku, jemu wiasnie a nie komu innemu po-
wierzyt komitet zydéw angielskich (Board of deputies)
szczytng misje, ktdérej byt zycie poswiecit i ktéra wyma-
gata széstej juz podrézy na Wschod, gdzie nowe kleski
dotknety mieszkancéw Jerozolimy.

Sir Moses wystany w roku zesztym, przybyt na
miejsce przeznaczenia w wigilje Swiat Wielkanocnych.
Smutny wypadek op6znit jego przybycie do Swietego mia-
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sta, jeden z towarzyszdw podrézy jego D-r Hodgkin za-
stabt w Jaffie i tamze zycie zakonczyt Byt to maz wiel-
kiego umystu i serca, odznaczajgcy sie niewymownem
przywigzaniem do lzraelitdbw, towarzyszyt on juz w po-
przednich podrozach Montefioremu, z ktorym tgczyta go
przyjazn, szczera, bezinteresowna. Rodowity Chrzescijanin,
umart w ustugach Judaizmu i przez cate zycie sprawami
zydéw sie zajmowat.

Gmina lzraelska w Jerozolimie dowiedziawszy sie o
przybyciu Montefiorego, przystata swoich przedstawicieli
na spotkanie jego do Jaffy. Kazda chwila zwigkszata gro-
no przybytych, o kilka mil od miasta mndstwo znajdo-
wato sie ludu, wszystkie pagorki pozajmowano.

Jego wysokos$¢ lzzet Pasza, Gubernator Jerozolimski
wystat 40 kawaséw pod dowodztwem oficera na przywi-
tanie. Dawny przyjaciel Montefiora Achmet-Aghe-Dszesdar
b. gubernator Jerozolimy za Mechmeda-Ali przybyt tu
takze z wnukiem swoim i liczng stuzbg. Ch. Dawid Chascan,
Chacham Pasza czyli nadrabin rowniez przybyt na wspa-
niatym arabskim rumaku w towarzystwie duchowienstwa
swojego i innych wyznan.

Bez przesady powiedzie¢ mozna, iz znajdowali sie tam
ci wszyscy mieszkancy $wietego miasta, ktorzy o wias-
nych sitach i8¢ mogli. Na czele zgromadzenia byli prze-
tozeni synagog, akademii, szkot, a wszyscy z uniesieniem
witali przybywajgcego zbawce.

W Jaffie reprezentanci gmin ztozyli mu adresa w je-
zyku hebrajskim, ktére ze szczerg zyczliwoscia przyjat.

Przed brama patacu i przededrzwiami mieszkania,
ktére zajmowat, komendant miasta postawit straz hono-
rowa.

Dnia 27 marca sir Moses przybyt do Jeruzalem, gdzie
zndéw z uwielbieniem zostat przyjety.

Rzewny i peten niewystowionego uroku byt widok
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osmdziesieciocztero letniego starca, ktory przed bramami
Swietego grodu odziez na sobie rozdart i gloSnym a szcze-
rym placzem boles¢ swa nad ruinami jego objawit. tzy
jego ptynety potokiem, a wszyscy styszeli jeki i tkania
szlachetnego syna Albionu.&

Natychmiast po przybyciu do miasta udat sie do
wielkiej synagogi, gdzie dziekowat Bogu iz po raz szdsty
pozwolit mu odwiedzi¢ miasto Swiete. Nastepnie odmowit
dziekczynng modlitwe i kazat odprawi¢ modlitwe na czes¢
suttana.

Pierwszy dzien przybycia swego poswiecit obdziele-
niu jatmuzny, powierzonej mu przez mitujgcych Jerozo-
lime, z prosba aby takowg ubogim rozdat.

Nazajutrz w towarzystwie Dra Loewe i krewnych pan-
stwa Sebag, oddat wnizyte paszy, ktéry go przyjat z wiel-
kiemi honorami. Przedmiotem rozmowy z nim byt stan
zydéw. Badajac przyczyny epidemji cholery, dowiedziat
sie 0 braku dobrej wody. Gubernator oswiadczyt zamiar
powiekszenia liczby rezerwoaréw i potgczenie ich dwoma
sgsiedniemi rzekami, dodal, iz tylko brak funduszéw stoi
mu w urzeczywistnieniu tego zamiaru na przeszkodzie.
Montefiore bez namystu wyznaczyt na to fundusz. Po
kilku dniach odwiedzit go gubernator, z ktérym znéw nad
poprawg bytu zydéw sie naradzat.

Sir Moses przekonany, iz rozdawanie chocby jak naj-
wiekszej jatmuzny nie jest dostatecznym S$rodkiem popra-
wy ich stanu, to bowiem chwilowo tylko fagodzi niedole,
oswiadczyt, iz tym razem trwalsze pragnatby zostawié
§lady swego pobytu.

Choroba srozyta sie coraz bardziej, dziesigtkujgc lu-
dno$¢, powodem jej miedzy innemi byta nieczysto$¢ utrzy-
mania i szczupto$¢ mieszkan. Dla zaradzenia temu, gu-
bernator polecit jak najsurowiej czuwaé¢ nad utrzymaniem
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porzadku, a sir Moses wyznaczyt znaczny fundusz na bu-
dowe domoéw mieszkalnych dla ubogich mieszkancéw.

Dla zaradzenia gtodowi i zwrécenia zydow tamecznych
do rolnictwa, sir Moses kupit grunta i takowe miedzy ubo-
gich rozdzielit. Starat sie takze- o zniesienie podatku na
mieso, aby zwykle utrzymanie nie byto drogiem; lekarzy
i felczeréw do Jerozolimy sprowadzit i wreszcie przy wspot-
dziataniu gubernatora, urzadzit kasse pozyczkowa dla rze-
miesinikow.

W pare dni po zatwierdzeniu tych projektéw, przyjat
deputacje z Safed. Mieszkaincy miasta tego szczerze pro-
sili o podanie im $rodkdw zajecia sie rolnictwem. Przed-
stawiciele gminy tamecznej posiadali $wiadectwa p. J. Mi-
klasiewicza, austryjackiego konsula w Safed, stwierdzaja-
ce, iz familje tam zamieszkatych zyddw pragng rolnictwem
na chleb zarabiac.

W tym samym czasie przystali do niego z prosha
0 grunt mieszkancy Tibernas i Becco. Ci ostatni wiele
ucierpieli z powodu zatargow miedzy Jozefem i Dawid
paszag. Bydto, owoce, nawet dzieci i zony ich gwattem
porywane byty. Sir Moses udzielit wsparcie pieniezne i
uczynit zados$¢ ich prosbie.

Dnia 9 Kwietnia potozono wegielny kamien do przy-
sztej budowy domdw mieszkalnych. Ceremonja ta odbyta
sie z wielkg uroczystoscia, przy odgtosie muzyki i Spiewu
psalmow.

Na pamiatke dnia tego rozdzielit sir Moses 100 fun-
téw szterlingbw miedzy ubogich.

Wieczorem tego dnia przybyto do mieszkania mné-
stwo zydow z pochodniami i transparentami dla uczczenia
go. Na jednym z nich spostrzegt nazwisko swej drogiej
1 optakiwanej nieboszczki zony, lady Judith. Nastepnego
dnia znowu rozdzielat jatmuzne wdowom po mezach zmar-
tych na cholere.
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Sir Moses przez dwa tygodnie bawit w Jeruzalem, a
kazdy dzien naznaczony byt jakim$ czynem szlachetnosci
petnym, na korzy$¢ swych wspotwyznawcdw dokonanym.
Przez cigg swego pobytu zgromadzat on u siebie na na-
rady przetozonych wszystkich gmin, aby przy pomocy ti6-
macza swego Dra Loewe dowiedzie¢ sie o rozmaitych po-
trzebach tamecznych mieszkafncow.

Dnia 15 Kwietnia opuscit Swiete miasto, btogostawio-
ny od wszystkich.

Najwazniejsze ulepszenia jakie tam dokonat, byty:

1) Postanowienie aby fundusze zbierane w Londynie
i Ameryce obracane byly na budowe doméw mieszkal-
nych, dla ubogich rzemieslnikéw zydowskich.

2) Zaprowadzenie wodociggu, ktdrym zaopatrzyt
miasto w zdrowg, wode.

3) Podanie srodkéw mieszkancom tamecznym do za-
jecia sie rolnictwem. Urzadzenia te przyczynity sie nie-
watpliwie do podniesienia materjalnego bytu Jerozolim-
czykéw i moralnego ich stanu.

PrzytoczyliSmy tu tylko kilka stabych obrazkdéw ol-
brzymiej Montefiorego dziatalnosci z epok, w ktdryeh naj-
bardziej zycie jego na widownie publiczng wystawiane byto.
Lecz ile jego czynéw zaledwie najblizszym sg wiadome?

Zaiste, gdyby historja wiernie nam przekazata zywo-
ty mezéw cnotg a nie podbojami i orezem wstawionych,
nie tatwo bytoby wynalez¢ na kartach jej cztowieka, kt6-
ryby z tyloma Srodkami faczyt tyle dobrej woli i umie-
jetnosci rozrzadzenia niemi na korzy$¢ wspotbraci. Nie
mowie wspdtrodakow albo wspdtwyznawcéw, bo bytaby to
za szczupta granica dla Montefiorego, ktéry obok catej
lezy do ludzi najwiekszg odznaczajgcych sie tolerancja,
najwiekszem poszanowaniem dla sposobu myslenia innych.



Oto fakt wymowniej niz najw.yszukansze- stowa stwierdza-
jacy te prawde:

Sir Mosos w ostatniej swej podrézy miatl sposobnos¢
pozna¢ sie na poktadzie okretu z jednym z podréznych,
ktory miat z sobg matego synka. Zaledwie uptyneta go-
dzina, gdy kazdy z nich w swojej kajucie sie umiescit, a
juz sir Moses otrzymuje bilecik, w ktéorym nowy jego zna-
jomy donosi mu, iz w chwili gdy czyta te wyrazy, 0U
zycie konczy, a przeto zapisuje sir Mosesowi jedyny skarb
jaki posiada to jest jedynego syna.

W rzeczy samej au”or biletu odebrat sobie zycie
w swym ukryciu wystrzalem pistoletowym, a sir Moses
zajagt sie losem osieroconego jedynego jego dziecka. Mimo
to iz sam dzieci nie miat, i ze tatwo mogt chiopczyka
tego przysposobi¢ i wychowywa¢ w judaizmie, ktéremu
calg dusza jest oddany, nie uczynit jednak tego. Owszem
umie$cit sierote w chrzescijanskim zaktadzie, gdzie go wy-
chowujg jako chrzescijanina kosztem sir Mosesa. (*)

Anglicy fakt ten uwazali za dowdd sumiennosci i
szacunku zydéw dla inowiercow, tudziez wstrzymania sie
od prozelityzmu. Sadze jednak, iz to dowodzi tylko wy-
soko rozwinietego uczucia tolerancji, ktére w Monteliorem
tak gorujace zajmuje miejsce.

| dzi$ jeszcze mimo tak podesziego wieku nie ustaje
0l w dazliwem swem zadaniu. Mianowicie przedstawit
w roku biezagcym Komitetowi lzraelitbw w Londynie pro-
jekt poprawy stanu wspétwyznawcéw w Ziemi Swietej
z funduszu w roku. zesztym na ten cel zebranego. Gdy
fundusz 6w okazat sie niedostatecznym, Komitet na po-
siedzeniu swem, idgc za zdaniem Montefiorego, dozwolit i
nadal zbieraé tez pieniezng sktadke.

(*y Jiidisches Yolksblatt Nr. 38, vom 1867 Jahre.
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Na temze posiedzeniu sekretarz Zgromadzenia zagait
adres sir Mosesa, w ktorym on oswiadcza che¢ udania sie
do Motdawiji, aby tam naocznie przekonaé sie o stanie
zydow i swoim wplywem postara¢ sie o ukrocenie nad-
uzy¢. W adresie tym powiada, iz gotow tam sie udac,
jezeli cztonkowie Komitetu zgodza sie na to i uznajg po-
trzebe tej podrozy. Zgromadzenie z uwielbieniem, wystu-
chato projekt, ale wzglad na podeszty wiek jego, nie do-
zwolit przyjac tej szlachetnej propozycji, obawiajgc sie aby
ten zacny maz przy tak watlych sitach, narazat na nie-
bezpieczehAstwo swe drogocenne zdrowie lub nawet zycie.

Dnia 5 lipca 1867 r. miato miejsce drugie zebrania
Komitetu. Odczytano na niem adres sir Mosesa, zawie-
rajacy w sobie wyjatki z listbw z Jass do niego nadesta-
nych. Z listbw tych dowiedziano sie, ze wszelkie usito-
wania dotagd podejmowane, nie poprawity jeszcze stanu
zydéw tamecznych, ze iteraz jak dawniej wypedzajg z do-
mow i mordujg bezbronnych mezéw, Zzony i dzieci; ze
mimo gtosu opinji powszechnej, minister tameczny Bra-
tiono nie przestaje uciemiezaé¢ zydoéw, podburzajac prze-
ciwko nim lud.

Sir Moses zagait posiedzenie to, temi stowy:

»Nie moge ze spokojnym umystem obojetnie spo-
glada¢ na kleski braci moich. Pragne i$¢ im w pomoc,
i chociaz wiem, ze podréz moja z niebezpieczenstwem po-
taczona, to jednak nic od niej mie nie wstrzymuje. Oate
zycie poswieciwszy tej sprawie, nie chce jej teraz opuscic,
cho¢ sity i zdrowie mie opuszczajg. Nie mitem mi jest
zycie, gdy stysze zdata jek boleSci mych braci. Mam dzi$
juz 84-ty rok, prawo natury diugo mi juz zy¢ nie do-
zwala. Mamze wiec w ostatnich chwilach zycia opuscic¢
mych wspotwyznawcow w niedoli. Nie, tego nie uczynie.
Zycie moje jest w reku wszechmocnego Stworcy zawsze
i wszedzie; jeSli wiec w podrézy tej umre, to z tein blo-
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giem przekonaniem, ze umieram w drodze do ulepszenia
niedoli braci mych. Postanowitem jecha¢, pragne waszego
zezwolenia na to, abym mogt przemowi¢ do ciemiezcow
w imieniu catego narodu angielskiego.” Mowa ta wypo-
wiedziana przez sedziwego starca z miodzieniczym zapatem,
pozadany odniosta skutek. Komitet wystosowal do gmin
zydowskich odezwy o0 pomoc na podréz, ktéra wkrotce
ma nastapic¢. (*)

Tak przedstawia nam sie peilne dziatalnosci zycie
Montefiora, ktére pokazuje, iz zaliczy¢ go nalezy do naj-
znakomitszych mezdéw naszego wieku, walczacych w obro-
nie praw ludzkich.

Prosty duchem, szczery dla potrzebujgcych jego po-
mocy, peten poswiecenia dla nieszcze$liwych, skromny
mimo potozonych zastug, stoi on przed nami jako wz6r
godny nasladowania.

Oby staros¢ jego byta tak btogostawiong, jak pamieé
o nim, ktdéra trwaé bedzie pdty, poki jedno serce bi¢ be-
dzie dla zastugi i cnoty.

(*) Montefiore w miesigcu Sierpniu wyjechat z Londynu i
obecnie bawi w Bukareszcie. O szczegotach tej podrézy powiemy
w osébnym dodatku do nastepnego zeszytu Wizerunkow.
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